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LECTURES DE LA MESSE 

PREMIERE LECTURE 
« Si le méchant se détourne de sa méchanceté, il sauvera sa vie » (Ez 18, 25-28) 

Lecture du livre du prophète Ézékiel 

 

Ainsi parle le Seigneur : 

    « Vous dites : 

‘La conduite du Seigneur n’est pas la bonne’. 

Écoutez donc, fils d’Israël : 

est-ce ma conduite qui n’est pas la bonne ? 

N’est-ce pas plutôt la vôtre ? 

    Si le juste se détourne de sa justice, 

commet le mal, et meurt dans cet état, 

c’est à cause de son mal qu’il mourra. 

    Si le méchant se détourne de sa méchanceté 

pour pratiquer le droit et la justice, 

il sauvera sa vie. 

    Il a ouvert les yeux 

et s’est détourné de ses crimes. 

C’est certain, il vivra, il ne mourra pas. » 

 

    – Parole du Seigneur. 

 

Psaume (Ps 24 (25), 4-5ab, 6-7, 8-9) 
R/ Rappelle-toi, Seigneur, ta tendresse. (Ps 24, 6a) 

 

Seigneur, enseigne-moi tes voies, 

fais-moi connaître ta route. 

Dirige-moi par ta vérité, enseigne-moi, 

car tu es le Dieu qui me sauve. 

 

Rappelle-toi, Seigneur, ta tendresse, 

ton amour qui est de toujours. 

Oublie les révoltes, les péchés de ma jeunesse ; 

dans ton amour, ne m’oublie pas. 

 

Il est droit, il est bon, le Seigneur, 

lui qui montre aux pécheurs le chemin. 

Sa justice dirige les humbles, 

il enseigne aux humbles son chemin. 

 

 

 

DEUXIEME LECTURE 

« Ayez en vous les dispositions qui sont dans le Christ Jésus » (Ph 2, 1-11) 

Lecture de la lettre de saint Paul apôtre aux Philippiens 

 

Frères, 

    s’il est vrai que, dans le Christ, on se réconforte les uns les autres, 

si l’on s’encourage avec amour, 

si l’on est en communion dans l’Esprit, 



si l’on a de la tendresse et de la compassion, 

    alors, pour que ma joie soit complète, 

ayez les mêmes dispositions, 

le même amour, 

les mêmes sentiments ; 

recherchez l’unité. 

    Ne soyez jamais intrigants ni vaniteux, 

mais ayez assez d’humilité 

pour estimer les autres supérieurs à vous-mêmes. 

    Que chacun de vous ne soit pas préoccupé de ses propres intérêts ; 

pensez aussi à ceux des autres. 

    Ayez en vous les dispositions 

qui sont dans le Christ Jésus : 

    ayant la condition de Dieu, 

il ne retint pas jalousement 

le rang qui l’égalait à Dieu. 

    Mais il s’est anéanti, 

prenant la condition de serviteur, 

devenant semblable aux hommes. 

Reconnu homme à son aspect, 

    il s’est abaissé, 

devenant obéissant jusqu’à la mort, 

et la mort de la croix. 

    C’est pourquoi Dieu l’a exalté : 

il l’a doté du Nom 

qui est au-dessus de tout nom, 

   afin qu’au nom de Jésus 

tout genou fléchisse 

au ciel, sur terre et aux enfers, 

    et que toute langue proclame : 

« Jésus Christ est Seigneur » 

à la gloire de Dieu le Père. 

 

    – Parole du Seigneur. 

 

Ou bien, lecture brève :  

 

OU LECTURE BREVE 
 

DEUXIEME LECTURE 
« Ayez en vous les dispositions qui sont dans le Christ Jésus » (Ph 2, 1-5) 

Lecture de la lettre de saint Paul apôtre aux Philippiens 

 

Frères, 

    s’il est vrai que, dans le Christ, on se réconforte les uns les autres, 

si l’on s’encourage avec amour, 

si l’on est en communion dans l’Esprit, 

si l’on a de la tendresse et de la compassion, 

    alors, pour que ma joie soit complète, 

ayez les mêmes dispositions, 

le même amour, 

les mêmes sentiments ; 



recherchez l’unité. 

    Ne soyez jamais intrigants ni vaniteux, 

mais ayez assez d’humilité 

pour estimer les autres supérieurs à vous-mêmes. 

    Que chacun de vous ne soit pas préoccupé de ses propres intérêts ; 

pensez aussi à ceux des autres. 

 

    Ayez en vous les dispositions 

qui sont dans le Christ Jésus. 

 

    – Parole du Seigneur. 

 

ÉVANGILE 

« S’étant repenti, il y alla » (Mt 21, 28-32) 

Alléluia. Alléluia. 

Mes brebis écoutent ma voix, dit le Seigneur ; 

moi, je les connais, et elles me suivent. 

Alléluia. (Jn 10, 27) 

 

Évangile de Jésus Christ selon saint Matthieu 

 

En ce temps-là, 

Jésus disait aux grands prêtres et aux anciens du peuple : 

    « Quel est votre avis ? 

Un homme avait deux fils. 

Il vint trouver le premier et lui dit : 

‘Mon enfant, va travailler aujourd’hui à la vigne.’ 

    Celui-ci répondit : ‘Je ne veux pas.’ 

Mais ensuite, s’étant repenti, il y alla. 

    Puis le père alla trouver le second et lui parla de la même manière. 

Celui-ci répondit : ‘Oui, Seigneur !’ 

et il n’y alla pas. 

    Lequel des deux a fait la volonté du père ? » 

Ils lui répondent : 

« Le premier. » 

 

Jésus leur dit : 

« Amen, je vous le déclare : 

les publicains et les prostituées 

vous précèdent dans le royaume de Dieu. 

    Car Jean le Baptiste est venu à vous sur le chemin de la justice, 

et vous n’avez pas cru à sa parole ; 

mais les publicains et les prostituées y ont cru. 

Tandis que vous, après avoir vu cela, 

vous ne vous êtes même pas repentis plus tard 

pour croire à sa parole. » 

 

    – Acclamons la Parole de Dieu. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

ANTIENNE D’OUVERTURE 

Nyimbo wa kuingia 

  



Siku	ya	Mungu	ya	26	katika	Mwaka

Yote uliyo tutendea, ee Bwana.
Wimbo wa kuingia

Texte	Refrain	et	premier	couplet:Daniel	3:31.29.30.43.42	
Musique:	Rodriguez	NTUGULO
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Mus:	Parfait	Kakule	Ka.
	Chorale	Saint	Benoît	de	Goma

Siku	ya	Mungu	ya	26/A
Wimbo	wa	kuingia:	Daniel	3:31,29,30,43,42

EE	BWANA	YOTE	ULIYOYATENDA

11

8

5



































 

















































 





 



  

































































































































 













 

ko.
wa.sa

ya
wa
ma

sa
ru

ya
hu

nde
kwa

te
she

la
za

ti

na
a

ji
nji

ze
she

zikutuha

ku
nye

tu
o

li
ni

1.U

lawa

2.U
ko.za

za mbi

tu
ndifu

ku
ni

na
u

na,
na,

Bwa
Bwa

ee
ee

ko,
ko,

mriai

ndateme

Eeko.

tusisiwa

zamriai

kukwa

kihakwandateyau mendateyaoliuteyona,BwaR/Ee

	=	90

2.1.

 
 

Parfait	Kakule	Ka.	Goma,	le	10/09/2026
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PSAUME RESPONSORIAL 

Zaburi ya siku 

  



UKUMBUKE HURUMA YAKO
26e Dim. T.O./A

7

Musique : Charles NYENZE
Texte : Zaburi 24

1.Ee Bwana , unionyeshe njia zako,
unijulishe na mapito yako.
Uniongoze katika uaminifu wako, unifundishe,
maana wewe ndiwe Mungu mwokozi wangu.

2.Ee Bwana, ukumbuke huruma yako,
na rehema zako, maana ni za kale na kale.
Unikumbuke kwa kadiri ya huruma yako,
ee Bwana , kwa ajili ya wema wako.

3.Bwana ni mwema , tena mwenye haki,
kwa hiyo awajulisha waovu njia;
awaongoza watu maskini katika haki,
awafundisha wanyonge njia yake.
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Joseph	Kipimbye
	Lubumbashi,	le	24/09/2023

Siku	ya	Mungu	ya	26	katika	Mwaka	A
Zaburi/Psaume	24	(25),	4-5ab,	6-7,	8-9

Chorale	St	Joseph
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Ps. 24 - Rappelle-toi, Seigneur, ta tendresse 
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PS. 24: Rappelle-toi Seigneur, ta tendresse
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Shangilio ya Enjili 

  



Siku ya Mungu ya 26 Mwaka A

Aleluya. Leo msifanye mioyo yenu kuwa migumu
Zab.94,8

5

Mus: Rodriguez NTUGULO
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Mus:	Parfait	Kakule	Ka.	
Chorale	Saint	Benoît	de	Goma

Siku	ya	Mungu	ya	26/A
Wimbo	mbele	ya	Enjili:	Zab94,8

ALELUYA,	LEO	MSIFANYE	MIOYO	YENU
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Ir	BHAKE	Steven@GLORIAM	CANTABIMUS

SHANGILIO	LA	INGILI
ALELUYA	LEO	MSIFANYE	MIOYO	YENU	MIGUMU

Siku	ya	Mungu	ya	26
													T.O.A

	Zaburi	94,8
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Tex te: A ELF

Alléluia, Mes brebis écoutent ma voix
26e dimanche du Temps Ordinaire - A 

6

Mu s: Robert KAVUTWA

9

12

Transcrit par Robert Kavutwa à Buhimba - Goma. Janvier 2025.
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Musique: KAHAVI M.

Reproduit par Rodriguez NTUGULO
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YOKA KOLELA
Prière Universelle
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Mus: Pascal Irasubije Safari
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CHANTS LIES A L’EVANGILE 

Nyimbo ya siku 

  



Mus:	Parfait	Kakule	Ka.
	Chorale	Saint	Benoît	de	Goma

Siku	ya	Mungu	ya	26/A
Wimbo	wa	fikara	Mt	21,	28-32

SI	YULE	ASEMAYE	"BWANA,	BWANA"
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25e, 26e et 27e dimanches
du Temps ordinaire A

Seigneur et Maître de la Vigne XT 48-49

Texte : Claude BERNARD
Musique : Michel WACKENHEIM

© ADF Musique
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26e dimanche

4. À ton appel, qui donc se lève ?
Quel est le fils qui t’obéit
Dans cette vigne à travailler ?
Sur nous, Seigneur, envoie l’Esprit,
Nous irons où sa voix nous entraîne.

5. Qu’un oui fervent monte à nos lèvres,
plus fort que les « Je ne veux pas »,
nous serons fiers de te servir.
Jésus lui-même nous dira
Tout le oui qu’il répond à son Père.

27e dimanche

6. Tu es à l’œuvre dans ta Vigne ;
Sur un coteau tu l’as plantée
Pour le bonheur du peuple saint.
Toi le Vivant, le Bien-Aimé,
Tu voulais des sarments qui fleurissent.

7. Lors des vendanges dans ta Vigne,
Trouveras-tu les fruits très beaux
Que tu attends d’un peuple saint ?
Combien la foi nous fait défaut
Pour des grappes aux raisins de justice !

8. Serais-tu loin de cette Vigne,
Toi qui envoies des serviteurs
Pour le réveil du peuple saint ?
Quand ils émondent notre cœur,
Qui de nous reconnaît ta visite ?

9. Pour le salut de cette Vigne,
Voici que vient ton Fils Jésus,
Prophète et Roi du peuple saint.
Banni des murs comme un exclu,
Bras en croix devant tous il expire.

10. Le monde entier devient la Vigne
Et l’Israël des temps nouveaux ;
Plus de frontières au peuple saint !
Du Cœur ouvert jaillit une eau
Fécondant tout le champ de l’Église.

- 53 -B.P. 30012 - 44370 VARADESt



25e, 26e et 27e dimanches
du Temps ordinaire A

Seigneur et Maître de la Vigne XT 48-49

Seigneur et Maître de la Vigne,
Fais-nous porter des fruits d’amour ;

Que nous soyons vivante Église
Fidèle au chant de ton Amour ! (bis)

25e dimanche
1

Tu nous envoies dans ton domaine,
Au petit jour ou vers le soir,

Et nous partons le cœur joyeux.
Quel ouvrier n’aurait l’espoir

De t’offrir son labeur et sa peine ?

2
Viendra le temps où le salaire
Sera donné comme tu veux,

En commençant par les derniers.
Garderons-nous le cœur joyeux

En voyant le bonheur de nos frères ?

3
Dieu juste et bon pour tous les hommes,

Délivre-nous de l’œil mauvais
Qui nous enferme dans la nuit.

Viens nous ouvrir à l’univers
Où l’amour est l’unique Royaume.

25e dimanche - Mt 20, 1-16 : Le Royaume des cieux est comparable au maître d’un domaine qui sortit au petit
jour pour embaucher des ouvriers pour sa vigne. Il se mit d’accord avec eux sur un salaire d’une pièce d’ar-
gent pour la journée et il les envoya à sa vigne… Vers neuf heures, puis vers midi, puis vers trois heures, il en
vit d’autres et fit de même. Vers cinq heures (la onzième heure) il en trouva d’autres… Le soir venu, le maître
dit à son intendant : « Appelle les ouvriers et distribue le salaire, en commençant par les derniers »…

26e dimanche : Mt 21, 28-32 : Jésus disait : Un homme avait deux fils. Il dit au premier : « Va travailler à ma
vigne. » Il répondit : « Je ne veux pas ». Mais ensuite, s’étant repenti, il y alla. Au second il dit la même chose.
Celui-ci répondit : « Oui, Seigneur ! » et il n’y alla pas. Lequel des deux a fait la volonté du Père ?…

27e dimanche : Is 5, 1-7 : Je chanterai pour mon ami le chant du bien-aimé à sa vigne…
Mt 21, 33-43 : Jésus disait : un homme était propriétaire d’un domaine ; il y planta une vigne, l’entoura d’une
clôture, y creusa un pressoir… puis la donna en fermage à des vignerons. Au moment de la vendange, il
envoya ses serviteurs auprès des vignerons… qui frappèrent l’un, tuèrent l’autre. Finalement, il leur envoya
son fils… Ils se saisirent du fils, le jetèrent hors de la vigne et le tuèrent… Que fera le maître de la vigne? Il
donnera la vigne à d’autres vignerons… un peuple qui lui fera produire son fruit.

Texte : Claude BERNARD
Musique : Michel WACKENHEIM

© ADF Musique
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COMME A CANA EN GALILEE
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